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W Gabra tal-gurisprudenza

KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
PITRUZZELLA
ipprezentati fil-15 ta’ Dicembru 2022!

Kawza C-487/21

F.F.
bl-intervent ta’:
Osterreichische Datenschutzbehorde,
CRIF GmbH

(talba ghal dec¢izjoni preliminari mressqa mill-Bundesverwaltungsgericht (il-Qorti
Amministrattiva Federali, 1-Awstrija))

“Rinviju ghal de¢izjoni preliminari — Protezzjoni tad-data personali — Regolament
(UE) 2016/679 — Artikolu 15(3) — Dritt ta’ access mis-suggett tad-data ghall-ipprocessar tad-dati
personali — Dritt li tir¢ievi kopja tad-data personali — Kuncett ta’ ‘kopja’ — Kuncett ta’
‘informazzjoni”

1. X’inhu l-kontenut u l-portata tad-dritt moghtija lis-suggett tad-data li jikseb access ghad-data
personali tieghu li tkun qgieghda tigi pprocessata biex jircievi kopja ta’ dik id-data, kif previst
fl-Artikolu 15(3) tar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
personali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data)? (iktar il quddiem imsejjah: “RGPD”). X’inhi t-tifsira
tat-terminu “kopja” u kif inhu strutturat dan id-dritt li jirc¢ievi kopja tad-data personali li tkun
qieghda tigi pprocessata bid-dritt ta’ access kif previst fl-Artikolu 15(1)?

2. Dawn huma, essenzjalment, id-domandi principali li jqumu fdawn il-konkluzjonijiet, li
jirrigwardaw talba ghal rinviju preliminari mressqa mill-Bunsdesverwaltungsgericht (il-Qorti
Amministrattiva Federali, I-Awstrija) dwar l-interpretazzjoni tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD.

3. Dan ir-rinviju jifforma parti minn tilwima bejn F.F. u I-Osterreichische Datenschutzbehérde
(I-Awtorita ghall-Protezzjoni tad-Data, tal-Awstrija) dwar il-legalita ta’ cahda minnha ghat-talba
ta’ E.F. li jitlob lill-agenzija ta’ konsulenza kummerd¢jali li pprocessat id-data personali tieghu biex
tipprovdi dokumenti u estratti minn database li jkun fiha tali data personali.

' Lingwa originali: it-Taljan
> GU 2016, L 119, p. 1, rettifika fil-GU 2018, L 127, p. 2.
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4. Din il-kawza ser tipprovdi lill-Qorti tal-Gustizzja l-opportunita li tinterpreta ghall-ewwel darba
d-dispozizzjoni tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD u biex tipprovdi kjarifika dwar kif ghandu jigi
ezercitat id-dritt ta’ access ghad-data personali li tkun qieghda tigi pprocessata kif previst
fl-Artikolu 15 tar-RGPD.

I. Il-kuntest guridiku
5. Il-premessa 63 tar-RGPD tistabbilixxi:

“Suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt ta” ac¢ess ghal data li tkun ingabret dwaru, u li jezerc¢ita
dak id-dritt facilment u fintervalli ragonevoli, sabiex ikun jaf dwar, u jivverifika, il-legalita
tal-ipprocessar. Dan jinkludi d-dritt tas-suggetti tad-data li jkollhom ac¢cess ghad-data dwar
sahhithom, perezempju d-data fir-registri medi¢i taghhom li jkun fihom informazzjoni bhal
dijanjosi, rizultati ta’ ezamijiet, valutazzjonijiet mit-tobba li qieghdin jittrattawhom u kwalunkwe
kura jew intervent ipprovdut. Kull suggett tad-data ghandu ghalhekk ikollu d-dritt li jkun jaf u
jikseb komunikazzjoni b’'mod partikolari fir-rigward tal-ghanijiet li ghalihom tkun qieghda tigi
pprocessata d-data personali, fejn possibbli il-perijodu 1li ghalih id-data personali tigi
pprocessata, ir-ricevituri tad-data personali, il-logika involuta fi kwalunkwe pprocessar
awtomatiku tad-data personali u, ghallinqas meta bbazata fuq it-tfassil ta’ profili, il-konsegwenzi
ta’ dan l-ipprocessar. Fejn possibbli, il-kontrollur ghandu jkun jista’ jipprovdi a¢¢ess mill-boghod
ghal sistema sikura li tipprovdi lis-suggett tad-data b’access dirett ghad-data personali tieghu.
Dak id-dritt ma ghandux jaffettwa negattivament id-drittijiet jew il-libertajiet ta’ persuni ohrajn,
inkluzi sigrieti tan-negozju jew proprjeta intellettwali u b’'mod partikolari d-dritt tal-awtur li
jipprotegi s-software. Madankollu, ir-rizultat ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet m’ghandux ikun
rifjut li tigi provduta l-informazzjoni (...)”

6. L-Artikolu 4(1) u (2) tar-RGPD jipprovdi
“Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

1) ‘data personali’ tfisser kwalunkwe informazzjoni relatata ma’ persuna fizika identifikata jew
identifikabbli (“suggett tad-data”); persuna fizika identifikabbli hija persuna li tista’ tigi
identifikata, direttament jew indirettament, b’'mod partikolari b’referenza ghal mezz ta’
identifikazzjoni bhal isem, numru ta’ identifikazzjoni, data ta’ lokalizzazzjoni,
identifikatur online jew ghal fattur wiehed jew aktar specifi¢i ghall-identita fizika, fizjologika,
genetika, mentali, ekonomika, kulturali jew socjali ta’ dik il-persuna fizika;

2) ‘ipprocessar’ tfisser kwalunkwe attivita jew sett ta’ attivitajiet li jitwettqu fuq data personali jew
fuq settijiet ta’ data personali, sew jekk b’'mezzi awtomatizzati u sew jekk minghajrhom,
bhalma huma I-gbir, ir-registrazzjoni, l-organizzazzjoni, l-istrutturar, il-hazna, l-adattament
jew il-bidliet, l-irkupru, il-konsultazzjoni, l-uzu, l-izvelar bi trazmissjoni, it-tixrid jew
it-tqeghid ghad-dispozizzjoni b’xi mezz iehor, l-allinjament jew it-tahlita, ir-restrizzjoni,
it-thassir jew il-qerda.”

7. L-Artikolu 12(1) tar-RGPD, intitolat “Informazzjoni, komunikazzjoni u modalitaijiet
trasparenti ghall-ezercizzju tad-drittijiet tas-suggett tad-data”, jipprevedi:

“II-kontrollur ghandu jiehu mizuri adatti biex jipprovdi kwalunkwe informazzjoni msemmija
fl-Artikoli 13 u 14 u kwalunkwe komunikazzjoni skont 1-Artikoli 15 sa 22 u 34 relatata
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mal-ipprocessar lis-suggett tad-data fforma konciza, trasparenti, intelligibbli u facilment
accessibbli, bl-uzu ta’ lingwagg ¢ar u semplici, b’'mod partikolari ghal kwalunkwe informazzjoni
indirizzata specifikament lil minorenni. L-informazzjoni ghandha tigi pprovduta bil-miktub, jew
b’'mezzi ohra, inkluz, fejn xieraq, b’'mezzi elettronici. Meta tintalab mis-suggett tad-data,
l-informazzjoni tista’ tinghata bil-fomm dment li tinghata prova tal-identita tas-suggett tad-
data b'mezzi ohra.”

8. L-Artikolu 15 tar-RGPD, intitolat “Dritt ta’ a¢ccess mis-suggett tad-data”, jipprovdi:

“1. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt li jikseb minghand il-kontrollur konferma dwar jekk id-
data personali li tikkoncerna lilu hijiex qieghda tigi processata jew le, u, fejn dan ikun il-kaz,
l-access ghad-data personali u l-informazzjoni li gejja:

(a) il-finijiet tal-ipprocessar;
(b) il-kategoriji ta’ data personali inkwistjoni;

(c) ir-ricevituri jew il-kategoriji ta’ ricevituri li lilhom tkun giet zvelata jew ser tigi zvelata d-data
personali, b’'mod partikolari ricevituri f'pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali;

(d) fejn possibbli, il-perijodu mbassar li matulu d-data personali tkun ser tinhazen, jew jekk mhux
possibbli, il-kriterji uzati biex jigi ddeterminat dak il-perijodu;

(e) l-ezistenza tad-dritt li jitlob minghand il-kontrollur rettifika jew thassir tad-data personali jew
restrizzjoni tal-ipprocessar tad-data personali rigward is-suggett tad-data jew li joggezzjona
ghal tali pprocessar;

(f) id-dritt li jitressaq ilment quddiem awtorita supervizorja;

(g) fejn id-data personali ma tingabarx mis-suggett tad-data, kwalunkwe informazzjoni
disponibbli rigward is-sors taghhom;

(h) l-ezistenza ta’ tehid awtomatizzat ta’ decizjonijiet, inkluz it-tfassil ta’ profili, imsemmi
fl-Artikolu 22(1) u (4) u, ghall-inqas fdawk il-kazijiet, l-informazzjoni importanti dwar
il-logika involuta, kif ukoll is-sinifikat u l-konsegwenzi previsti ta’ tali pprocessar
ghas-suggett tad-data.

3. Il-kontrollur ghandu jipprovdi kopja tad-data personali li tkun qieghda tigi pprocessata. Ghal
aktar kopji mitluba mis-suggett tad-data, il-kontrollur jista’ jimponi tariffa ragonevoli bbazata fuq
l-ispejjez amministrattivi. Fejn is-suggett tad-data jaghmel it-talba b’'mezzi elettronici, u sakemm
ma jkunx mitlub mod iehor mis-suggett tad-data, 1-informazzjoni ghandha tigi pprovduta fforma
elettronika uzata b’'mod komuni.

4. Id-dritt li tinkiseb kopja msemmija fl-Artikolu 15(3) ma ghandux jaffettwa b’mod negattiv
id-drittijiet u I-libertajiet ta’ ohrajn.”
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II. Il-fatti, il-kawza principali u d-domandi preliminari

9. CRIF GmbH hija agenzija ta’ konsulenza kummercjali li tipprovdi informazzjoni dwar
l-affidabbilta kreditizja ta’ terzi fuq talba tal-klijenti taghha. Ghal dan il-ghan, hija pprocessat
id-data personali tar-rikorrent fil-kawza principali quddiem il-qorti tar-rinviju.

10. F1-20 ta’ Dicembru 2018, dan tal-ahhar avvi¢ina lil din l-agenzija sabiex jikseb, fost ohrajn,
informazzjoni dwar id-data personali tieghu li tkun qgieghda tigi pprocessata, skont I-Artikolu 15
tar-RGPD, fejn talab b’mod partikolari, li jikseb kopja ta’ din id-data f'format tekniku tas-soltu.

11. Wara din it-talba, l-agenzija pprovdiet parti mill-informazzjoni mitluba fforma aggregata, li
rriproduciet id-data personali mahzuna tar-rikorrenti quddiem il-qorti tar-rinviju, min-naha
ftabella mqgassma skont l-isem, id-data tat-twelid, it-triq, il-kodic¢i postali u l-post u, min-naha
l-ohra, f'dikjarazzjoni sommarja dwar il-funzjonijiet korporattivi u s-setghat ta’ rapprezentanza.
L-ebda dokument iehor bhal posta elettronika jew estratti tad-database ma gie trazmess.

12. Fis-16 ta’ Jannar 2019, ir-rikorrent qabel il-qorti tar-rinviju ressaq ilment quddiem
Osterreichische Datenschutzbehérde (I-Awtoritd Awstrijaka ghall-Protezzjoni tad-Data) li fih
huwa sostna li r-risposta ghat-talba tieghu ma kinitx kompluta u, b’'mod partikolari, li
l-kontrollur kellu jibghatlu kopja tad-dokumenti kollha, inkluzi l-posta elettronika u estratti
minn databases li jinkludu d-data personali tieghu.

13. Permezz ta’ decizjoni tal-11 ta’ Settembru 2019, din l-awtorita cahdet l-ilment, billi gieset li
l-kontrollur ma kien wettaq l-ebda ksur tad-dritt ta’ ac¢ess ghad-data personali tar-rikorrent.

14. Il-qorti tar-rinviju, adita b’appell minn din id-dec¢izjoni, ghandha dubji dwar il-portata
tad-dritt tas-suggett tad-data li jircievi kopja tad-data personali li qgieghda tigi processata
iggarantit fl-ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD.

15. Din il-qorti ghandha tiddeciedi jekk it-trazmissjoni tad-data personali tar-rikorrent fil-forma
ta’ tabella u ta’ dikjarazzjoni sommarja li tinsab fir-risposta tal-agenzija ghat-talba ghal ac¢cess
kinitx konformi mar-rekwiziti tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD jew jekk, skont din id-dispozizzjoni,
ir-rikorrent ghandux d-dritt li jikseb kopja tad-data personali tieghu li tkun qieghda tigi
pprocessata mhux b’mod dekontestwalizzat, izda fil-forma ta’ kopji jew estratti ta’ kwalunkwe
korrispondenza jew kontenut ta’ databases jew dokumentazzjoni simili.

16. F'dan il-kuntest, din il-qorti titlob, fl-ewwel lok, kjarifika dwar it-tifsira preciza tal-kuncett ta’
“kopja” tad-data personali li tkun qieghda tigi pprocessata, imsemmija fl-ewwel sentenza
tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD.

17. Fit-tieni lok, din il-qorti tistagsi jekk id-dispozizzjoni tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD
jikkostitwixxix specifikazzjoni tad-dritt generali ta’ access imsemmi fparagrafu 1 tal-istess
artikolu li jistabbilixxi I-mod li bih is-suggett tad-data ghandu jikseb ac¢cess ghad-data personali
tieghu li tkun qieghda tigi pprocessata, jew jekk din id-dispozizzjoni, li tmur lil hinn minn dan
id-dritt ta’ access imsemmi fparagrafu 1, jipprovdi ghal dritt awtonomu li jinkisbu fotokopiji,
facsimiles, printouts jew estratti elettronici ta’ databases jew kopji ta’ dokumentazzjoni u fajls
fl-intier taghhom, li fihom id-data personali tas-suggett tad-data.
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18. Fit-tielet lok, meta l-ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD tigi interpretata b’'mod
strett, fis-sens li l-kuncett ta’ “kopja” ma jipprezupponix l-ezistenza ta’ dritt ghat-trazmissjoni ta’
fotokopji, dokumenti jew estratti minn databases, il-qorti tistagsi jekk, madankollu, fid-dawl
tat-tipi differenti possibbli ta’ data li jistghu jigu pprocessati u l-prin¢ipju ta’ trasparenza stabbilit
fl-Artikolu 12(1) tar-RGPD, ma huwiex possibbli li, f'¢certi kazijiet, skont it-tip ta’ data pprocessata,
jista’ jkun hemm obbligu min-naha ta’ kontrollur tad-data li jipprovdi partijiet mit-test jew kopji
tad-dokumenti.

19. Fir-raba’ lok, u fl-ahhar nett, il-qorti tar-rinviju tistagsi jekk il-kuncett ta’ “informazzjoni”, li
tinsab fit-tielet sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD, tikkonc¢erna biss “data personali li tkun
gieghda tigi pprocessata” imsemmija fl-ewwel sentenza ta’ dik id-dispozizzjoni jew tmur lil hinn
minn hekk, u tinkludi wkoll I-informazzjoni msemmija fl-Artikoli 15(1)(a) sa (h) tar-RGPD jew
tmur anki iktar lil hinn minn hekk u tkopri wkoll, perezempju, metadata relatata mad-data.

20. F'dawn i¢-cirkustanzi, il-Bundesverwaltungsgericht (il-Qorti Amministrattiva Federali,
1-Awstrija) iddecidiet li tissospendi l-proc¢eduri quddiemha u li tressaq lill-Qorti tal-Gustizzja
d-domandi preliminari li gejjin:

“1) Jekk il-kunéett ta’ ‘kopja’ imsemmi fl-Artikolu 15(3) [tar-RGPD] ghandux jigi interpretat
fis-sens ta’ fotokopja jew faks jew kopja elettronika ta’ data (elettronika), jew jekk dan
il-kuncett, skont it-tifsira pprovduta mill-vokabularji Germanizi, Francizi u Inglizi, ikopri
wkoll ‘Abschrift’, ‘double’ (‘duplicata’) jew ‘trascript’?

2) Jekk l-ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3) [tar-RGPD], li tipprovdi li ‘Il-kontrollur ghandu
jipprovdi kopja tad-data personali li tkun qieghda tigi pprocessata’, ghandha tigi interpretata
fis-sens li tinkludi dritt tas-suggett tad-data li jikseb kopja — inkluz — tad-dokumenti kollha li
fihom tigi pprocessata d-data personali tieghu jew kopja ta’ estratt minn database jekk id-data
personali tkun giet processata jew, fis-sens li hija tipprovdi — biss — dritt tas-suggett tad-data
ghar-riproduzzjoni fidila tal-original ta’ data personali li ghaliha ghandu jinghata access skont
l-Artikolu 15(1) tar-RGPD.

3) Fil-kaz li r-risposta ghat-tieni domanda tkun li jezisti biss dritt tas-suggett tad-data
ghar-riproduzzjoni fidila tad-data personali originali li ghaliha ghandu jinghata ac¢cess skont
I-Artikolu 15(1) tar-RGPD, jekk l-ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3) ghandu jigi interpretat
fis-sens li, skont it-tip ta’ data pprocessata (perezempju, fir-rigward tad-dijanjosi, ir-rizultati
ta’ ezamijiet, valutazzjonijiet imsemmija fil-premessa 63 tar-RGPD jew sahansitra anki
dokumenti relatati ma’ ezami a bazi tas-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (fil-kawza Nowak?)) u
l-prin¢ipju ta’ trasparenza stabbilit fl-Artikolu 12(1) tar-RGPD, jista’ madankollu jkun mehtieg
ukoll li jigi pprovdut partijiet minn test jew dokumenti shah lis-suggett tad-data.

4) Il-kuncett ta’ ‘informazzjoni’ li, skont it-tielet sentenza fl-Artikolu 15(3) tar-RGPD, ‘tigi
pprovduta fforma elettronika uzata b'mod komuni’ lis-suggett tad-data, meta s-suggett
tad-data jipprezenta t-talba b’'mezzi elettronici, ‘sakemm ma jkunx mitlub mod iehor
mis-suggett tad-data’ ghandu jigi interpretat fis-sens li jinkludi biss id-‘data personali li tkun
qieghda tigi pprocessata’ msemmija fl-ewwel sentenza.

3 Sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017, Nowak (C-434/16, EU:C:2017:994).

ECLI:EU:C:2022:1000 5



KOoNKLUZJONIET PrTrRuzzELLA — KAWZA C-487/21
OSTERREICHISCHE DATENSCHUTZBEHORDE U CRIF

a. Jekk ir-risposta ghar-raba’ domanda tkun fin-negattiv: il-kuncett ta’ ‘informazzjoni’ li,
skont it-tielet sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD, ‘ghandha tigi pprovduta fforma
elettronika uzata b’'mod komuni’ lis-suggett tad-data, meta dan tal-ahhar jaghmel talba
b’'mezzi elettronici, ‘sakemm ma jkunx mitlub mod iehor mis-suggett tad-data’ ghandu
jigi interpretat fis-sens li jinkludi anki l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 15(1)(a) sa (h).

b. Jekk ir-risposta ghar-raba’ d-domanda, sub-inc¢iz (a) tkun fin-negattiv: Il-kuncett ta’
‘informazzjoni’ li, skont it-tielet sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD, ‘shandha tigi
pprovduta fforma elettronika uzata b’'mod komuni’ lis-suggett tad-data, meta dan
tal-ahhar jissottometti t-talba b’'mezzi elettronici, ‘sakemm ma jkunx mitlub mod iehor
mis-suggett tad-data’ ghandu jigi interpretat bhala li jinkludi, minbarra d-‘data personali
li tkun gieghda tigi pprocessata’ l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 15(1)(a) sa (h),
perezempiju, il-metadata relatata.”

III. Analizi guridika

A. Fugq l-ewwel, it-tieni u t-tielet domanda preliminari

21. Permezz tal-ewwel tliet domandi preliminari, li fil-fehma tieghi ghandhom jigu ttrattati
flimkien, il-qorti tar-rinviju tistagsi lill-Qorti tal-Gustizzja tliet domandi intizi sabiex
jiddeterminaw il-kamp ta’ applikazzjoni tad-dispozizzjoni li l-ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3)
tar-RGPD, tistipula li “Il-kontrollur ghandu jipprovdi kopja tad-data personali li tkun gieghda tigi
pprocessata”.

22. L-ewwel domanda hija intiza sabiex tiddetermina t-tifsira ezatta tal-kuncett ta’ “kopia” fdin
id-dispozizzjoni. It-tieni domanda hija intiza sabiex ticcara l-kamp ta’ applikazzjoni tad-dritt
moghti lis-suggett tad-data minn din id-dispozizzjoni. Il-qorti tar-rinviju tistagsi, b’'mod
partikolari, jekk din id-dispozizzjoni taghtix id-dritt li tinkiseb kopja wkoll tad-dokumenti — jew
ta’ estratti minn databases — li fihom tigi pprocessata d-data personali jew jekk taghtix biss
id-dritt li tir¢ievi riproduzzjoni fidila tad-data personali originali li tkun gieghda tigi pprocessata.
F’'dan l-ahhar kaz, it-tielet domanda hija intiza sabiex jigi vverifikat jekk, skont it-tip ta’ data
pprocessata u skont il-principju ta’ trasparenza, jistax madankollu jkun necessarju, fi kwalunkwe
kaz, li jigu pprovduti wkoll partijiet minn test jew dokumenti shah.

23. Mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li 1-kamp ta’ applikazzjoni tad-dispozizzjoni fl-ewwel
sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD hija kwistjoni kontroversjali kemm fil-letteratura legali kif
ukoll fil-gurisprudenza tal-qrati nazzjonali, tal-inqas fl-Awstrija u fil-Germanja*. F’dan
ir-rigward, jirrizulta minn din id-decizjoni li zewg teoriji ma jagblux: min-naha, kuncett restrittiv
tad-dispozizzjoni inkwistjoni, li jghid li hija semplicement tispecifika r-regoli dettaljati li
jirregolaw id-dritt ta’ a¢¢ess u ma timplika l-ebda dritt awtonomu li jinkisbu dokumenti jew
affarijiet simili, u, min-naha l-ohra, perspettiva wiesgha li din id-dispozizzjoni taghti dritt li
wiehed jircievi kopja tad-dokumenti jew ta’ mezzi ohra li fughom tigi processata d-data
personali. F'din l-ahhar perspettiva, id-dritt li jinkisbu kopji ta’ dokumenti jikkostitwixxi dritt
awtonomu mid-dritt ta’ access garantit fl-Artikolu 15(1) tar-RGPD. In-natura kontroversjali

4 Ara r-referenzi ghal-letteratura u I-gurisprudenza legali Awstrija¢i u Germanizi fil-punti 1 u 2 tad-decizjoni tar-rinviju rispettivament.

6 ECLLI:EU:C:2022:1000



KONKLUZJONIET PrTrRUZZELLA — KAWZA C-487/21
OSTERREICHISCHE DATENSCHUTZBEHORDE U CRIF

tal-kamp ta’ applikazzjoni tad-dispozizzjoni inkwistjoni hija kkonfermata mill-fatt li l-partijiet li
pprezentaw osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja ghandhom ukoll opinjonijiet differenti f'dan
ir-rigward®.

24. F'dan il-kuntest, sabiex tkun tista’ tinghata risposta ghall-ewwel tliet domandi preliminari
maghmula mill-qorti tar-rinviju, hemm bzonn li tigi interpretata l-ewwel sentenza
tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD.

25. Fdan ir-rigward, wiehed ghandu jzomm f'mohhu li hija gurisprudenza stabbilita, ghall-finijiet
ta’ interpretazzjoni tad-dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni, li ghandhom jittiehdu
inkunsiderazzjoni mhux biss it-tenur litterali ta’ din id-dispozizzjoni, izda wkoll il-kuntest taghha
u l-ghanijiet segwiti mil-legizlazzjoni li minnha tifforma parti®.

26. Barra minn hekk, peress li d-dispozizzjonijiet tar-RGPD jirregolaw l-ipprocessar ta’ data
personali li jistghu jippregudikaw il-libertajiet fundamentali u, b’'mod partikolari, id-dritt
ghar-rispett tal-hajja privata, dawn ghandhom necessarjament jigu interpretati fid-dawl
tad-drittijiet fundamentali ggarantiti mill-Karta’.

1. Analizi litterali

27. L-ewwel, fir-rigward tal-formulazzjoni tad-dispozizzjoni fl-ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3)
tar-RGPD, ghandu jigi rrilevat li jaghti lis-suggett tad-data d-dritt li jikseb minghand il-kontrollur
“kopja tad-data personali li tkun gieghda tigi pprocessata”. Mil-lat litterali, din il-formulazzjoni
tirreferi ghal tliet kuncetti distinti, jigifieri: il-kuncett ta’ “kopja”, dak ta’ “data personali” u dak ta’
“ghan ta’ pprocessar”.

28. Fl-ewwel lok, fir-rigward, tal-kuncett ta’ “kopja”, li l-portata tieghu huwa specifikament
is-suggett tal-ewwel domanda preliminari, ghandu jigi rrilevat li, kif osservaw diversi persuni
kkonéernati li pprezentaw osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, ir-RGPD ma fih l-ebda
definizzjoni specifika ta’ dan il-kuncett.

29. Fdan il-kuntest, minn gurisprudenza stabbilita jirrizulta li t-tifsira u l-portata tat-termini li
ghalihom id-dritt tal-Unjoni ma jipprovdi l-ebda definizzjoni, ghandhom jigu ddeterminati skont
is-sens abitwali taghhom fil-lingwagg ta’ kuljum, filwaqt li jittiehdu inkunsiderazzjoni l-kuntest li
fih jintuzaw u l-ghanijiet imfittxija mil-legizlazzjoni li jaghmlu parti minnha®.

L-Awtorita Awstrijaka ghall-Protezzjoni tad-Data, CRIF GmbH, il-Gvern Taljan u dak Cek u l-Kummissjoni Ewropea huma
essenzjalment inklinati lejn il-kuncett restrittiv, filwaqt li 1-Gvern Awstrijak u F.F. ixaqilbu pjuttost favur il-kuncett wiesa’
tad-dispozizzjoni.

® Ara, inter alia, is-sentenza tal-1 ta’ Awwissu 2022, Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (C-184/20, EU:C:2022:601, punt 121 u
l-gurisprudenza hemm iccitata).

7 Ara, fir-rigward id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-24 ta’ Ottubru 1995, dwar il-protezzjoni ta’ individwi
fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13
Vol. 15, p. 355), is-sentenza tad-9 ta’ Marzu 2017, Manni (C-398/15, EU:C:2017:197, punt 39 u l-gurisprudenza hemm i¢citata).

8 Ara, inter alia, is-sentenza tal-1 ta’ Awwissu 2022, Navitours (C-294/21, EU:C:2022:608, punt 25 u l-gurisprudenza hemm i¢citata).

ECLI:EU:C:2022:1000 7



KONKLUZJONIET PrTrRUZZELLA — KAWZA C-487/21
OSTERREICHISCHE DATENSCHUTZBEHORDE U CRIF

30. Mil-lat purament terminologiku, fil-lingwagg ta’ kuljum it-terminu “kopja” jfisser
ir-riproduzzjoni jew it-traskrizzjoni fidila ta’ original®. Barra minn hekk, analizi tal-verzjonijiet
lingwisti¢i differenti tar-RGPD turi li fil-bi¢¢a 1-kbira tal-lingwi uffi¢jali 1-ohra tal-Unjoni jintuza
t-terminu li jikkorrispondi ghat-terminu Taljan “copia”, bhal per ezempju, “copy” bl-Ingliz,
“Kopie” bil-Germaniz, “copie” bil-Franc¢iz jew “copia” bl-Ispanjol .

31. Barra minn hekk, id-dispozizzjoni inkwistjoni tesprimi li I-kopja li I-kontrollur huwa mehtieg
jipprovdi lis-suggett tad-data hija kopja tad-“data personali” li gieghda tigi pprocessata.

32. F'dan ir-rigward, u fit-tieni lok, ghandu jigi rrilevat li, kuntrarjament ghat-terminu “kopja”,
ir-RGPD jinkludi definizzjoni esplicita tal-kuncett ta’ “data personali” fl-Artikolu 4(1) ta’ dan
ir-regolament, li jipprovdi li tikkostitwixxi data personali “kwalunkwe informazzjoni relatata ma’
persuna fizika identifikata jew identifikabbli”.

33. Il-portata tal-kuncett ta’ “data personali” li jirrizulta minn din id-definizzjoni huwa wiesa’
hafna. Fil-fatt, kif jirrizulta mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, l-uzu tal-espressjoni
“kwalunkwe informazzjoni” f'din id-definizzjoni jirrifletti l-ghan tal-legizlatur tal-Unjoni li jaghti
tifsira wiesgha lil dan il-kuncett.

34. Sussegwentement, mill-gurisprudenza jirrizulta li 1-kuncett ta’ data personali ma huwiex
limitat ghal informazzjoni sensittiva jew privata, izda potenzjalment ikopri kull tip ta’
informazzjoni, kemm oggettiva kif ukoll suggettiva, fil-forma ta’ opinjonijiet jew evalwazzjonijiet,
sakemm din tkun “tikkon¢erna” s-suggett tad-data. Fir-rigward ta’ din l-ahhar kundizzjoni, hija
sodisfatta fejn, minhabba l-kontenut, 1-ghan jew l-effett taghha, l-informazzjoni tkun marbuta
ma’ persuna partikolari'2.

35. Barra minn hekk, huwa mehtieg fehim wiesa’ tal-kuncett ta’ “data personali” fid-dawl
tal-varjeta ta’ tipi u forom li l-informazzjoni dwar persuna tista’ tiehu u li tista’ timmerita
protezzjoni, u fid-dawl tal-varjeta ta’ mezzi li fihom tista’ tigi inkluza dik l-informazzjoni.

36. L-analizi tal-gurisprudenza turi li 1-Qorti tal-Gustizzja kkunsidrat varjetd ta’ tipi ta’
informazzjoni relatati ma’ persuna fizika identifikata jew identifikabbli li jagghu taht il-kuncett ta’
“data personali” fis-sens tal-Artikolu 4(1) tar-RGPD. Minbarra dak li I-Kummissjoni ddefiniet
fl-osservazzjonijiet taghha bhala “data tas-soltu”, jigifieri dettalji ta’ persuni bhal ismijiet u
kunjomijiet ™, dati tat-twelid, nazzjonalita, sess, etnicita, religjon u l-lingwa mitkellma minn
persuna identifikabbli b’isimha, il-Qorti tal-Gustizzja kkunsidrat tipi ohra ta’ informazzjoni bhal
perezempju, informazzjoni dwar vettura bil-mutur offruta ghall-bejgh, kif ukoll in-numru
tat-telefon tal-bejjiegh ta’” dik il-vettura bil-mutur ¥, jew data li tinsab f'registru tal-hin tax-xoghol

°  Ara d-dizzjunarju Treccani disponibbli fuq il-sit https://www.treccani.it

1 Minghajr ma niddikjara li huwa komplut, ninnota barra minn hekk li I-verzjonijiet lingwisti¢i li gejjin juzaw it-terminu li jikkorrispondi
ghat-terminu Taljan: “cépia” bil-Portugiz, “kopie” bl-Olandiz, “kopi” bid-Daniz, “kopija” bil-Litwan, “kopiju” bil-Latvjan u bil-Kroat,
“koopia” bl-Estonjan, “kopi¢” bil-Pollakk, “kopii” bi¢-Cek, “kopja” bil-Malti, “copie” bir-Rumen, “kdpiu” bis-Slovakk, “kopijo” bis-Sloven,
“kopia” bl-Isvediz.

" Ara, fir-rigward tad-Direttiva 95/46, is-sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017, Nowak (C-434/16, EU:C:2017:994, punt 34). F'dan ir-rigward,
ninnota wkoll il-kawza, li bhalissa ghadha pendenti, C-579/21 Pankki S, li tikkoncerna l-portata tal-kuncett ta’ data personali fis-sens
tal-Artikolu 4(1) tar-RGPD.

12 Ara s-sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017, Nowak (C-434/16, EU:C:2017:994, punti 34 u 35).

3 Ara, inter alia, is-sentenza tad-9 ta’ Marzu 2017, Manni (C-398/15, EU:C:2017:197, punt 34 u l-gurisprudenza hemm i¢citata).

4 Ara s-sentenza tas-17 ta’ Lulju 2014, Y S u Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel (C-141/12 u C-372/12, EU:C:2014:2081,
punt 38).

Ara s-sentenza tal-24 ta’ Frar 2022, Valsts ienémumu dienests (Ipprocessar ta’ data personali ghal finijiet ta’ taxxa) (C-175/20,
EU:C:2022:124, punti 18 u 34).
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relatat, ghal kull haddiem, ma’ perjodi ta’ xoghol ta’ kuljum u perjodi ta’ mistrieh ', l-immagni ta’
persuna rregistrata minn telekamera sa fejn taghmilha possibbli li tigi identifikata 1-persuna
kkoncernata, it-twegibiet bil-miktub moghtija minn kandidat ghal ezami professjonali u
l-annotazzjonijiet relattivi tal-ezaminatur'® jew ukoll l-informazzjoni dwar punti ta’ penalita, li
jirreferu ghal persuna fizika individwali®.

37. It-tifsira wiesa’ tal-kuncett ta’ data personali, li tirrizulta mid-definizzjoni fl-Artikolu 4(1)
tar-RGPD, rikonoxxuta mill-gurisprudenza u marbuta mal-ghan imfittex mir-RGPD li jizgura
livell gholi ta’ protezzjoni ghall-individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali®, ifisser li
dan il-kuncett, u ghalhekk id-dritt ta’ access ghal u li jir¢ievi kopja ta’ dik id-data, ma tkunx
limitata esklussivament ghal data li tista’ tinkiseb, tinhazen u tigi pprocessata minn kontrollur
tad-data, izda trid tinkludi wkoll kwalunkwe data addizzjonali ggenerata minn dak is-suggett
bhala rizultat tal-ipprocessar, jekk tigi pprocessata wkoll.

38. Ghalhekk, jekk bhala rizultat tal-ipprocessar ta’ serje ta’ data personali, tigi ggenerata
informazzjoni gdida li tirrizulta minn dak l-ipprocessar li jikkonc¢erna persuna identifikata jew
identifikabbli u li tikkwalifika bhala data personali fis-sens tal-Artikolu 4(1) tar-RGPD, id-dritt ta’
access ghal u kopja tad-data personali, previst fl-Artikolu 15(1) u fl-ewwel sentenza
tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD, ghandhom, fil-fehma tieghi, jinkludu wkoll dik id-data ggenerata,
meta din id-data tkun ipprocessata hija stess. Tabilhaqq, id-dritt ta’ access ghad-data u li tircievi
kopja jinkludi d-data personali kollha tas-suggett tad-data li tkun gieghda tigi pprocessata.

39. Dawn il-kunsiderazzjonijiet huma rilevanti fkaz bhal dak pendenti quddiem il-qorti
tar-rinviju fejn, abbazi ta’ data migbura minn diversi sorsi, l-agenzija ta’ konsulenza kummercjali
tidher li fasslet rakkomandazzjoni fir-rigward tas-solvenza u r-rieda li thallas tal-persuna
kkoncernata, skont il-probabbilta statistika relatata ma’ numru ta’ parametri. Tali
rakkomandazzjoni tikkostitwixxi, fil-fehma tieghi, informazzjoni relatata ma’ persuna identifikata
li ghalhekk taqa’ taht it-tifsira wiesgha ta’ “data personali” fis-sens tal-Artikolu 4(1) tar-RGPD u
ghalhekk, ukoll, fl-ambitu tad-dritt ta’ a¢¢ess imsemmi fl-Artikolu 15(1) u fl-ewwel sentenza
tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD 2.

40. Fit-tielet lok, ghar-rigward tal-kliem “qieghda tigi processata” fl-ewwel sentenza
tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD, ghandu jigi rrilevat li I-kuncett ta’ “ipprocessar” huwa wkoll definit
espressament fl-Artikolu 4(2) tar-RGPD.

41. Skont din id-dispozizzjoni, il-gbir, il-konsultazzjoni, il-komunikazzjoni permezz ta’
trazmissjoni u kull forma ta’ tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ data personali jikkostitwixxu
“ipprocessar” fis-sens ta’ dan ir-regolament. Skont il-gurisprudenza, mill-formulazzjoni ta’ din
id-dispozizzjoni, b’'mod partikolari mill-espressjoni “kwalunkwe attivita”, jirrizulta li 1-legizlatur

e Ara s-sentenza tat-30 ta’ Mejju 2013, Worten (C-342/12, EU:C:2013:355, punt 19).

7 Ara s-sentenzi tal-14 ta’ Frar 2019, Buivids (C-345/17, EU:C:2019:122, punt 31), u tal-11 ta’ Dicembru 2014, Rynes§ (C-212/13,
EU:C:2014:2428, punt 22).

18 Ara s-sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017, Nowak (C-434/16, EU:C:2017:994, punti 36 u 42).
¥ Ara s-sentenza tat-22 ta’ Gunju 2021, B (Punti ta’ penalita) (C-439/19, EU:C:2021:504, punt 60).
»  Aral-premessi 10 u 11 tar-RGPD.

2 Mill-osservazzjonijiet ta’ CRIF GmbH jirrizulta li suggett tad-data nghata il-“proporzjon ta’ solvenza” taghha, li kien ta’ 100 % (ara, b’'mod
partikolari, il-punt 8 ta’ dawn l-osservazzjonijiet). Issa jispetta lill-qorti tar-rinviju li ghandha tiddetermina b'mod preciz liema
informazzjoni giet ipprovduta lis-suggett tad-data u jekk l-a¢cess moghti lilha huwiex konformi mal-Artikolu 15 tar-RGPD.
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tal-Unjoni kellu wkoll l-intenzjoni li jaghti portata wiesa’ lill-kuncett ta’ “ipprocessar”. Din
l-interpretazzjoni hija kkorroborata min-natura mhux ezawrjenti, espressa bil-kelma “bhalma”,
tat-tranzazzjonijiet imsemmija f'din id-dispozizzjoni*.

42. F’dan il-kuntest, mill-portata wiesa’ tal-kuncett ta’ pprocessar jirrizulta li l-ewwel sentenza
tal-Artikolu 15(3) taghti lis-suggett tad-data d-dritt li jikseb kopja tad-data personali tieghu li hija
l-oggett ta’ kwalunkwe operazzjoni li tista’ tigi kklassifikata bhala “ipprocessar”. Madankollu, kif
ser jigi spjegat fiktar dettall fil-punt 52 infra, din id-dispozizzjoni ma taghtix bhala tali, id-dritt li
tinkiseb informazzjoni specifika dwar l-ipprocessar ta’ data personali nnifisha, minbarra dik
prevista fl-Artikolu 15(1) tar-RGPD.

43. Bhala konkluzjoni, mill-analizi litterali tal-ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD
jirrizulta li din id-dispozizzjoni taghti lis-suggett tad-data d-dritt li jikseb kopja tad-data personali
tieghu, mithuma f'sens wiesa’, li huma suggetti ghal operazzjonijiet li jistghu jigu kklassifikati bhala
pprocessar mis-suggett ta’ dan l-ipprocessar.

44. Din l-analizi litterali tippermetti li jigi enfasizzat li 1-“kopja tad-data personali” ghandha tkun
riproduzzjoni fidila taghhom. Madankolluy, il-varjeta ta’ tipi ta’ data li jistghu jigu pprocessati,
tfisser li, skont it-tip ta’ data pprocessata u t-tip ta’ pprocessar, kopja ta’ tali data jista’ jkollha
formati differenti bhal format stampat, registrazzjoni awdjo jew vidjo, format elettroniku jew
formati ohra. L-importanti huwa li 1-kopja ta’ tali data tkun fidila u tippermetti lis-suggett
tad-data li jkollu gharfien shih tad-data kollha li tkun gieghda tigi pprocessata. Kwalunkwe
kumpilazzjoni tad-data personali li tkun gieghda tigi pprocessata ghandha tirriproduci fedelment
u b'mod li jinftiehem tali data u bl-ebda mod m’ghandha tinfluwenza l-kontenut tad-data li
ghandha tigi pprovduta. L-ghazla mill-kontrollur tad-data li jipprovdi, fejn possibbli,
kumpilazzjoni tad-data personali li tkun gieghda tigi pprocessata ma tistax ghalhekk tiggustifika
li xi data tithalla barra jew tigi pprovduta b'mod mhux komplet jew ma tirriflettix ir-realta
tal-ipprocessar.

45. Barra minn hekk, id-dispozizzjoni inkwistjoni tiggarantixxi lis-suggett tad-data d-dritt li
jircievi kopja tad-data personali kollha tieghu suggetta ghall-ipprocessar u ghalhekk mhux biss
tad-data miksuba, izda wkoll ta’ kwalunkwe data personali ggenerata mill-kontrollur tad-data li
tkun qieghda tigi pprocessata. Madankollu, sa fejn din id-dispozizzjoni tirreferi eskluzivament
ghall-ikkupjar ta’ data personali, min-naha, ma tistax tkun il-bazi ta’ dritt ta’ ac¢cess ghal
informazzjoni li ma tistax tigi kklassifikata bhala tali, u, min-naha l-ohra, ma taghtix —
necessarjament — dritt li tircievi kopji ta’ dokumenti jew mezzi ohra li jkun fihom data personali.

46. Barra minn hekk, dawn il-kunsiderazzjonijiet ghandhom jigu integrati ma’ analizi tal-kuntest

li minnu taghmel parti din id-dispozizzjoni u mill-ghanijiet imfittxija mid-dritt ta’ access
iggarantit mill-Artikolu 15 tar-RGPD.

2. Analizi kuntestwali u teleologika
47. Fir-rigward tal-kuntest tad-dispozizzjoni inkwistjoni, ghandu jigi osservat, l-ewwel, li huwa

inkluz fl-Artikolu 15 tar-RGPD, li jirregola d-dritt tas-suggett tad-data, fil-konfront
tal-kontrollur, li jkollu aé¢cess ghal data personali li tikkoncernah u li tkun qieghda tigi

2 Ara s-sentenza tal-24 ta’ Frar 2022, Valsts ienémumu dienests (Ipprocessar ta’ data personali ghal finijiet ta’ taxxa) (C-175/20,
EU:C:2022:124, punt 35).
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pprocessata. Dan l-artikolu jikkonkretizza u jispecifika fir-RGPD id-dritt ta’ kull individwu li jkollu
access ghal data li tikkonc¢ernah, sanzjonata fit-tieni sentenza tal-Artikolu 8(2) tal-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea?®.

48. Fir-rigward tal-istruttura tal-Artikolu 15 tar-RGPD, l-il-paragrafu (1) tieghu jipprevedi d-dritt
tas-suggett tad-data li jikseb minghand il-kontrollur konferma li d-data personali tieghu tkun
qieghda tigi pprocessata u, jekk iva, li jikseb access ghal tali data u ghall-informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 15(1)(a) sa (h). Din id-dispozizzjoni ghalhekk tikkonkretizza d-dritt ta’ access ghal data
personali u ghall-informazzjoni relatata, tiddefinixxi s-suggett preciz tad-dritt ta’ access u
l-ambitu ta’ applikazzjoni.

49. Min-naha l-ohra, I-Artikolu 15(3) tar-RGPD jispecifika -modalitajiet ghall-ezercizzju ta’ dan
id-dritt, filwaqt li jispecifika b’'mod partikolari l-forma li fiha d-data personali ghandha tigi
pprovduta mill-kontrollur lis-suggett tad-data, jigifieri fil-forma ta’ kopja u, ghalhekk,
riproduzzjoni fidila tad-data.

50. Jirrizulta mill-istruttura delinjata fl-Artikolu 15 tar-RGPD u mir-rekwizit li d-dispozizzjonijiet
tal-Artikolu 15(1) u (3) ghandhom jigu interpretati b'mod koerenti, li 1-Artikolu 15(3) ma
jiddefinixxix — u ghalhekk ma jistax jemenda jew jestendi — is-suggett u l-kamp ta’ applikazzjoni
tad-dritt ta’ access ikkonkretizzat fl-Artikolu 15(1). L-Artikolu 15(3) ghalhekk ma jistax jestendi
l-portata tal-obbligu li jigi pprovdut ac¢¢ess ghall-informazzjoni mill-kontrollur. L-istruttura ta’
dan l-artikolu ghalhekk tikkonferma li 1-Artikolu 15(3) ma jistax jintuza bhala bazi ghal
kwalunkwe dritt awtonomu tas-suggett tad-data li jikseb informazzjoni li tmur lil hinn minn dik
imsemmija fl-Artikolu 15(1).

51. F'dan ir-rigward, nagbel mal-Awtorita Awstrijaka ghall-Protezzjoni tad-Data meta ssostni li
interpretazzjoni tal-ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD fis-sens li din id-dispozizzjoni
tippermetti li jigi estiz l-ambitu tal-informazzjoni li ghaliha suggett tad-data jkollu access lil hinn
minn dak relatat mad-data personali tieghu, tmur kontra 1-Artikolu 8(2) tal-Karta.

52. L-analizi pre¢edenti, min-naha, tikkonferma l-kunsiderazzjoni maghmula fil-punt 44 iktar il
fuq, li tghid li d-dispozizzjoni tal-ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD ma taghtix dritt
awtonomu li tir¢ievi kopji ta’ dokumenti jew mezzi ohra li fihom data personali. Min-naha l-ohra,
hija tikkonferma wkoll I-analizi mwettqa fil-punt 42 iktar il fuq, li tipprovdi li din id-dispozizzjoni
ma taghtix lis-suggett tad-data d-dritt li jikseb informazzjoni, differenti minn dik prevista
fl-Artikolu 15(1) tar-RGPD?, dwar l-ipprocessar ta’ data personali nnifisha, bhal, perezempju,
informazzjoni dwar il-kriterji, il-mudelli, ir-regoli jew il-proceduri interni (kemm jekk ta’ kalkolu
kif ukoll jekk le) uzati ghall-ipprocessar ta’ data personali. Barra minn hekk, din l-informazzjoni
hafna drabi taqa’ taht id-drittijiet tal-proprjeta intellettwali, li ghandhom jigu protetti fdan
il-kuntest, kif indikat espressament fil-hames sentenza tal-premessa 63. Barra minn hekk, jibqga’
I-fatt li, kif jirrizulta mill-premessa 60 tar-RGPD, il-kontrollur ghandu jipprovdi lis-suggett
tad-data bi kwalunkwe informazzjoni addizzjonali mehtiega biex jizgura pprocessar gust u
trasparenti, filwaqt li jqis i¢-cirkostanzi u l-kuntest specifici li fihom tigi pprocessata d-data
personali. Barra minn hekk, ghandu jitfakkar li r-regoli specifici jezistu fir-rigward tal-kazijiet ta’
processi awtomatizzati ta’ tehid ta’ decizjonijiet, inkluz it-tfassil ta’ profili*.

% Ara l-punt 14 tal-konkluzjonijiet re¢enti tieghi fil-kawza Osterreichische Post (Informazzjoni relattiva ghar-ri¢evituri tad-data personali)
(C-154/21, EU:C:2022:452 u l-gurisprudenza hemm icc¢itata).

*  Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet ohra tar-RGPD, bhal perezempju I-Artikoli 13 jew 14.
* Ara, b'mod partikolari, 1-Artikolu 15(1)(h) meta mqabbel mal-Artikolu 22 tar-RGPD. F'dan ir-rigward ara wkoll il-kawza C-634/21,
SCHUFA Holding et, (Scoring) attwalment pendenti quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.
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53. Dejjem minn perspettiva kuntestwali, id-dispozizzjoni fl-ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3)
tar-RGPD ghandha tinqara fid-dawl tad-dispozizzjonijiet rilevanti I-ohra tar-RGPD. Minbarra
d-definizzjonijiet tal-Artikolu 4(1) u (2) tar-RGPD analizzati fil-punti 32 sa 41 iktar il fuq,
ghandu jigi notat b’mod partikolari 1-Artikolu 12(1) tar-RGPD, li ghalih tirreferi 1-qorti
tar-rinviju fit-tielet domanda taghha.

54. Minn din id-dispozizzjoni jirrizulta li 1-kontrollur huwa obbligat jiehu mizuri xierqa sabiex
jipprovdi lis-suggett tad-data bl-informazzjoni kollha msemmija, inter alia, fl-Artikolu 15
tar-RGPD, fforma konéiza, trasparenti, facli li tinftiechem u ac¢cessibbli facilment, b’lingwagg
sempli¢i u car, u li I-informazzjoni ghandha tigi pprovduta bil-miktub jew b’mezzi ohra, inkluz,
fejn xieraq, b’'mezzi elettronici, sakemm is-suggett tad-data ma jitlobx li tigi pprovduta oralment.

55. L-ghan ta’ din id-dispozizzjoni, li hija espressjoni tal-princ¢ipju ta’ trasparenza®, huwa li jigi
zgurat li s-suggett tad-data jkun jista’ jithem bis-shih l-informazzjoni mibghuta lilu. Il-fehma
shiha ta’ din l-informazzjoni hija, min-naha, necessarja sabiex l-ezercizzju tad-drittijiet ta” access
iggarantiti mill-Artikolu 15 tar-RGPD ikun effettiv u, min-naha l-ohra, huwa prerekwizit sabiex
ikunu jistghu jezercitaw bis-shih id-drittijiet l-ohra ggarantiti lis-suggett tad-data mir-RGPD,
imsemmija fil-punti 64 u 65 ta’ dawn il-konkluzjonijiet, u wara l-ezerc¢izzju tad-dritt ta’ access?.
Barra minn hekk, mill-premessa 63 tar-RGPD jirrizulta li suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt li
jezercita d-dritt ta’ access ghad-data personali tieghu facilment u minghajr diffikulta.

56. Barra minn hekk, in-necessita li I-komunikazzjoni tad-data tkun tinftiechem sabiex is-suggett
tad-data jkun jista’ jsir kompletament konxju ta’ din id-data u sabiex jigi vverifikat li dawn ikunu
precizi u pprocessati skont id-dritt tal-Unjoni sabiex jezercita d-drittijiet tieghu moghtija
mid-dritt tal-Unjoni kienet, barra minn hekk, digd giet enfasizzata mill-Qorti tal-Gustizzja
fil-gurisprudenza taghha dwar id-Direttiva 95/46*.

57. Ir-rekwizit imsemmi hawn fuq dwar il-fehma tad-data u l-informazzjoni indikati
fl-Artikolu 15(1)(a) sa (h) tar-RGPD, ifisser li mhuwiex eskluz li f'¢erti kazijiet, sabiex is-suggett
tad-data jigi ggarantit il-komprensibbilta shiha tal-informazzjoni mibghuta lilu, huwa mehtieg li
tigi pprovduta din il-moghdija ta’ dokumenti jew sahansitra dokumenti jew estratti shah
mid-databases. L-analizi relattiva ghall-htiega li jigu pprovduti dokumenti jew estratti sabiex tigi
zgurata l-fehma tal-informazzjoni mibghuta ghandha, madankollu, inevitabbilment titwettaq fuq
bazi ta’ kaz b’kaz skont it-tip ta’ data soggetta ghat-talba u t-talba nnifisha.

58. Madankollu, f'dan ir-rigward, ghandu jigi sottolinjat, li kull komunikazzjoni ta’ dokumenti jew
estratti taghhom ma tikkostitwixxix l-ezerc¢izzju ta’ dritt awtonomu — fir-rigward tad-dritt ta’
access — iggarantit mill-ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD, izda biss metodu ta’
trazmissjoni ta’ kopja tad-data personali sabiex tigi zgurata l-fehma shiha taghhom. F’dan
ir-rigward, nosserva li, ¢ertament, kif irrilevaw uhud mill-persuni kkoncernati li pprezentaw
osservazzjonijiet quddiem il-Qorti tal-Gustizzja, li f'¢erti kazijiet sabiex ikun hemm fehma shiha
tad-data personali inkwistjoni, huwa necessarju li jkun maghruf il-kuntest li fih tigi pprocessata

% Pdan ir-rigward, ara l-premessa 58 tar-RGPD, li tghid li “Il-prin¢ipju tat-trasparenza jehtieg li kwalunkwe informazzjoni indirizzata
lill-pubbliku jew lis-suggett tad-data tkun konciza, a¢cessibbli facilment u facli li tinftiehem, u li jintuza lingwagg ¢ar u semplici u, barra
minn hekk, fejn mehtieg, tintuza l-vizwalizzazzjoni”.

7 Ara, fdan is-sens, il-premessa 59 tar-RGPD u l-gurisprudenza ¢citata fil-punti 64 u 65 infra.

% Ara s-sentenza tas-17 ta’ Lulju 2014, Y S u Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel (C-141/12 u C-372/12, EU:C:2014:2081, punti 57
u 60).
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din id-data. Madankollu, din il-kunsiderazzjoni ma hijiex tali li taghti lis-suggett tad-data fuq
il-bazi ta’ din id-dispozizzjoni dritt generali ta’ access ghal kopji ta’ dokumenti jew estratti minn
databases.

59. Barra minn hekk, id-dritt li tinkiseb kopja ta’ data personali huwa limitat mir-rekwizit, previst
esplicitament fl-Artikolu 15(4) tar-RGPD, li ma “ghandux jaffettwa b’mod negattiv id-drittijiet u
l-libertajiet ta’ ohrajn”. Minn din id-dispozizzjoni jirrizulta li 1-htiega li jigi zgurat li s-suggett
tad-data jkollu access shih u komplet ghad-data personali tieghu billi jigi provdut kopja taghha
ma tistax tippermetti li jinkisru d-drittijiet u l-libertajiet ta’ ohrajn.

60. F'dan ir-rigward, nosserva li 1-Artikolu 15(4) huwa fformulat b’'mod generali hafna u jhalli
miftuha l-lista ta’ drittijiet u libertajiet “ta’ ohrajn” li jistghu jibbilan¢jaw l-ezer¢izzju ta’ dritt ta’
access shih billi tircievi kopja tad-data personali. Madankollu, ghandu jigi ritenut li dawn
id-drittijiet ¢ertament jinkludu, kif jirrizulta espressament fil-premessa 63 tar-RGPD, “sigrieti
tan-negozju jew proprjeta intellettwali u b’'mod partikolari d-dritt tal-awtur li jipprotegi
s-software”, kif ukoll id-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali ta’ terzi, bhal fil-kaz fejn mezz li
jkun fih id-data personali tas-suggett tad-data jkun fih ukoll data personali ta’ terzi.

61. Fil-kaz ta’ kunflitt bejn, min-naha, l-ezer¢izzju tad-dritt ta” access shih u komplet ghad-data
personali u, min-naha 1-ohra, id-drittijiet jew il-libertajiet ta’ ohrajn, ghandu jinstab bilan¢ bejn
id-drittijiet inkwistjoni. Fejn ikun possibbli, ikun mehtieg li jintghazlu metodi ta’ komunikazzjoni
ta’ data personali li ma jiksrux id-drittijiet jew il-libertajiet ta’ ohrajn, filwaqt li jitqies li, kif
jirrizulta mill-premessa 63 tar-RGPD, li madankollu, tali kunsiderazzjonijiet m’ghandux “ikun
rifjut li tigi provduta l-informazzjoni kollha lis-suggett tad-data”.

62. Dejjem minn perspettiva kuntestwali, ghandu jigi osservat ukoll li interpretazzjoni tal-ewwel
sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD li skont din id-dispozizzjoni ma taghtix dritt generali ta’
access ghal kopji ta” dokumenti jew estratti ta’ database, sakemm dan ma jkunx mehtieg sabiex
tigi zgurata l-fehma tad-data u tal-informazzjoni pprovduta, huwa kkonfermat ukoll mill-fatt li
d-dritt ta’ access ghal dokumenti, b’'mod partikolari dokumenti amministrattivi, huwa
espressament irregolat minn atti ohra tal-Unjoni® jew nazzjonali li jsegwu objettivi differenti
ghajr dawk li jiggarantixxu l-protezzjoni tad-data personali®.

63. L-interpretazzjoni tal-ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD imsemmija fil-punt
precedenti hija mbaghad ikkonfermata minn analizi tal-ghanijiet ta’ din id-dispozizzjoni
fil-kuntest tad-dritt ta’access tas-suggett tad-data ggarantit mill-Artikolu 15 tar-RGPD.

»  L-access ghal dokumenti huwa rregolat mir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001
dwar l-ac¢ess pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 1, Vol. 3, p. 331), filwaqt li l-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet huwa rregolat mir-Regolament (UE) 2018/1725
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data
personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 45/2001 u d-Dec¢izjoni Nru 1247/2002/KE (GU 2018, L 295, p. 39).

% Fdan ir-rigward, ara, b'riferiment ghad-Direttiva 95/46, is-sentenza tas-17 ta’ Lulju 2014, Y S u Minister voor Immigratie, Integratie en
Asiel (C-141/12 u C-372/12, EU:C:2014:2081, punti 46 u 47 fl-ahhar nett).
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64. Kif jirrizulta mill-premessa 63 tar-RGPD, u b’'mod partikolari mill-ewwel sentenza tieghu,
id-dritt ta’ access ghad-data personali tieghu u informazzjoni ohra msemmija fl-Artikolu 15(1)(a)
sa (h) tar-RGPD fl-ewwel lok, ghandu bhala 1-ghan tieghu, li jippermetti lis-suggett tad-data jkun
jaf bl-ipprocessar tad-data tieghu u jivverifika 1-legalita tieghu®.

65. Dan id-dritt ta’ ac¢ess huwa necessarju, kif digd ddecidiet il-Qorti tal-Gustizzja, sabiex
is-suggett tad-data jkun jista’ jezercita numru ta’ drittijiet ohra moghtija mir-RGPD, inkluz
id-dritt ghal rettifika, id-dritt ghall-kancellazzjoni (“dritt li wiehed jintesa”) u d-dritt ghal
restrizzjoni tal-ipprocessar, moghtija lilu mill-Artikoli 16, 17 u 18 tar-RGPD®, rispettivament.
1I-Qorti tal-Gustizzja é¢carat ukoll li d-dritt ta’ ac¢éess huwa mehtieg ukoll biex is-suggett tad-data
jkun jista’ joggezzjona ghall-ipprocessar tad-data personali tieghu msemmija fl-Artikolu 21
tar-RGPD jew id-dritt li jiehu azzjoni legali fil-kaz li jsofri dannu u li jikseb kumpens ghad-danni,
skont l-Artikoli 79 u 82 tar-RGPD*.

66. Huwa fil-kuntest tal-ghanijiet tad-dritt ta’ access ghad-data personali tieghu u informazzjoni
ohra li ghandu jinftiehem ir-ragunament li fuqu hija bbazata r-regola li taghti d-dritt li tinkiseb
kopja tad-data personali. Hija intiza li tipprevedi esplicitament il-forma li permezz taghha
l-ezercizzju effettiv ta’ dan id-dritt huwa ggarantit lis-suggett tad-data sabiex ikun jista’ jivverifika
l-korrettezza u l-legalita tal-ipprocessar ghall-finijiet, jekk ikun il-kaz, li jezercita d-drittijiet
addizzjonali msemmija fil-punt 65 iktar il fuq. L-ghan huwa li jigi Zgurat li d-data personali tigi
pprovduta lis-suggett tad-data fl-aktar forma preciza u komprensibbli possibbli biex tkun tista’
tezercita dawn id-drittijiet, jigifieri fil-forma ta’ kopja, ghalhekk riproduzzjoni fidila tad-data
nnifisha.

67. Minn din il-perspettiva, il-hrug ta’ kopja tad-dokument li jkun fih tali data jew estratt minn
database ma jidhirx, fi kwalunkwe kaz, indispensabbli dejjem ghall-kisba tal-ghan imfittex
mil-legizlatur.

68. Huwa biss meta l-hrug ta’ tali kopja jirrizulta indispensabbli biex tigi zgurata 1-fehma shiha
tad-data personali li tkun gieghda tigi pprocessata li s-suggett tad-data jista’, fil-limiti stabbiliti
fil-punti 58 sa 61 iktar ’il fuq, jikseb partijiet ta’ dokumenti jew, jekk ikun il-kaz, dokumenti shah
jew estratti minn databases.

69. Fdan il-kuntest, nirrimarka wkoll li, nipprevedi, kuntrarjament ghar-regoli li jinsabu
fid-Direttiva 95/46, dritt veru u proprju li jikseb kopja tad-data, ir-RGPD fittex li jsahhah
il-pozizzjoni tas-suggett tad-data*. Din hija differenza sinjifikattiva mil-legizlazzjoni precedenti,
li semplicement kienet tipprevedi fit-tieni inciz tal-Artikolu 12(a) ta’ din id-direttiva
ghas-semplici “komunikazzjoni lilu b'mod li tinftiehem tad-data li tkun qed tigi pprocessata”, u
b’hekk thalli fidejn 1-Istati Membri li jiddeterminaw il-forma materjali specifika li ghandha

U Ara, fir-rigward tad-Direttiva 95/46, is-sentenza tas-17 ta’ Lulju 2014, Y S u Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel (C-141/12 u
C-372/12, EU:C:2014:2081, punt 44), u tal-20 ta’ Dicembru 2017, Nowak (C-434/16, EU:C:2017:994, punt 57). Ara,. fdan ir-rigward ukoll
il-konkluzjonijiet recenti tieghi fil-kawza Osterreichische Post (Informazzjoni dwar ir-ricevituri tad-data personali) (C-154/21,
EU:C:2022:452, punti 26 u 28). Il-kwistjoni jekk id-dritt ta’ ac¢ess ghal data u, b’'mod partikolari, id-dritt li jircievi kopja tad-data
personali tieghu li 1-ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD jista’ jkun ezer¢itat anki meta l-persuna konéernata tfittex ghan legali,
izda mhux konness ghall-protezzjoni ta’ data u l-ghan ta’ domandi preliminari fil-kawza C-307/22, FT (fir-rigward tal-ezami
tal-ezistenza ta’ drittijiet li gejjin minn responsabbilta medika) C-672/22. DKV (fir-rigward tal-ezami tal-validita taz-zieda tal-kontributi
lill-assigurazzjoni ta’ mard privata).

% Ara, fir-rigward tad-dispozizzjonijiet korrispondenti tad-Direttiva 95/46, is-sentenza tas-7 ta’ Mejju 2009, Rijkeboer (C-553/07,
EU:C:2009:293, punti 51 u 52); sentenzi tas-17 ta’ Lulju 2014, Y S u Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel (C-141/12 u C-372/12,
EU:C:2014:2081, punt 44), u tal-20 ta’ Dicembru 2017, Nowak (C-434/16, EU:C:2017:994, punt 57).

% Ara, fdan is-sens, fir-rigward tad-dispozizzjonijiet korrispondenti tad-Direttiva 95/46, is-sentenza tas-7 ta’ Mejju 2009, Rijkeboer
(C-553/07, EU:C:2009:293, punt 52).

3 Fil-kuntest tal-objettiv taghha li ssahhah u ti¢éara d-drittijiet tas-suggetti tad-data. Ara l-premessa 11 tar-RGPD.
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tittiehed mill-komunikazzjoni ta’ data personali, sakemm tkun tinftiechem®. Permezz
tal-impozizzjoni prevista lill-kontrollur fl-ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD, li
jipprovdi “kopja” tad-data, jigi minflok determinat fmanjera imperattiva, il-forma li ghandha
tassumi din il-komunikazzjoni, fkelma wahda I-forma tal-“kopja” tad-data.

3. Konkluzjoni dwar l-ewwel tliet domandi preliminari

70. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, inqis li r-risposta ghall-ewwel tliet
domandi maghmula mill-qorti tar-rinviju ghandha tinghata risposta li l-ewwel sentenza
tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD ghandha tigi interpretata fis-sens li:

— il-kuncett ta’ “kopja” msemmi f'din id-dispozizzjoni ghandu jinftiechem bhala “riproduzzjoni
fidila f'forma li tinftiehem tad-data personali mitluba mis-suggett tad-data, fforma materjali u
permanenti, li tippermetti lis-suggett tad-data jezercita b’'mod effettiv id-dritt tieghu ta’ access
ghad-data personali tieghu b’gharfien shih tad-data personali kollha tieghu li tkun gieghda tigi
pprocessata — inkluza kull data addizzjonali li tista’ tigi ggenerata minhabba l-ipprocessar, jekk
ikunu qieghdin jigu pprocessati wkoll —, sabiex fl-ahhar ikunu jistghu jivverifikaw il-precizjoni
taghhom u jippermettulhom jaccertaw il-korrettezza u l-legalita tal-ipprocessar sabiex ikunu
jistghu, jekk ikun mehtieg, jezercitaw drittijiet addizzjonali attribwiti lilhom mir-RGPD;

partikolari, it-tip ta’ data personali li ghaliha jintalab access u I-htigijiet tas-suggett tad-data;

— din id-dispozizzjoni ma taghtix lis-suggett tad-data dritt generali li jikseb kopja parzjali jew
shiha tad-dokument li jkun fih id-data personali tieghu jew, jekk id-data personali tigi
pprocessata f'database, estratt minn din id-database;

— madankollu, din id-dispozizzjoni ma teskludix li s-suggett tad-data jkollu jigi pprovdut
b’partijiet ta’ dokumenti, jew dokumenti shah jew estratti minn databases, jekk dan ikun
mehtieg biex jigi zgurat li d-data personali li tkun qgieghda tigi pprocessata u li fir-rigward
taghha jintalab access tkun kompletament intelligibbli.

B. Fugq ir-raba’ domanda preliminari

71. Permezz tar-raba’ domanda preliminari, il-qorti tar-rinviju tistagsi lill-Qorti tal-Gustizzja jekk
il-kuncett ta’ informazzjoni” fit-tielet sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD jirreferix biss
ghad-“data personali li tkun qieghda tigi pprocessata” msemmija fl-ewwel sentenza ta’ dan
l-istess artikolu jew jekk, minbarra dawn, jinkludix ukoll l-informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 15(1)(a) sa (h) (ir-raba’ domanda subparagrafu (a)) jew informazzjoni ohra bhal,
perezempju, meta data relatata mad-data (ir-raba’ mistogsija subparagrafu (b)).

72. Sabiex tinghata risposta ghal din id-domanda, il-kuncett ta’ “informazzjoni” fit-tielet sentenza
tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD ghandu jigi interpretat bl-uzu tal-metodologija li tirrizulta
mill-gurisprudenza msemmija fil-punt 25 iktar ’il fuq.

% Ara s-sentenza tas-17 ta’ Lulju 2014, Y S u Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel (C-141/12 u C-372/12, EU:C:2014:2081,
punt 57).
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73. Minn din il-perspettiva, minn perspettiva litterali, it-terminu “informazzjoni” jidher generali
wisq sabiex jigi ccarat jekk dan jirreferix eskluzivament ghad-data personali msemmija fl-ewwel
sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD jew jekk jinkludix tipi ohra ta’ informazzjoni.

74. Madankollu, minn perspettiva kuntestwali, ghandu jigi osservat li fit-tielet sentenza
fl-Artikolu 15(3) tar-RGPD, jidhol I-obbligu tal-kontrollur li jipprovdi, fuq talba tas-suggett
tad-data, “kopja tad-data personali li tkun qieghda tigi pprocessata”. L-istruttura
tal-Artikolu 15(3) ghalhekk twassal ghall-konkluzjoni li t-terminu “informazzjoni” jirreferi
ghall-informazzjoni li hija s-suggett tat-talba li ghandha taghti sodisfazzjoni, fis-sens tal-ewwel
sentenza ta’ dak l-artikolu u ghalhekk ghat-talba biex tinghata kopja tad-data personali li tkun
qieghda tigi pprocessata.

75. Din l-interpretazzjoni tidher ukoll li hija konformi mal-ghan tal-Artikolu 15(3) innifsu, li, kif
jirrizulta mill-punti 63 et seqg u b’'mod partikolari mill-punti 69 iktar ’il fuq, li jigi ddeterminat
il-forma li ghandha tiehu l-komunikazzjoni tad-data personali li tkun gieghda tigi pprocessata,
jigifieri l-forma ta’ “kopja” tad-data. F'din il-perspettiva, it-tielet sentenza tal-istess artikolu hija
intiza li tirregola 1-kaz specifiku li fih it-talba biex tinkiseb kopja ta’ tali data ssir b’'mezzi
elettronici.

76. Madankollu, ghandu jigi rrilevat ukoll, fil-fehma tieghi, li l-obbligu ta’ trasparenza li jirrizulta
mill-Artikolu 12(1) tar-RGPD imsemmi fil-punti 54 u 55 iktar ’il fuq, li l-ghan tieghu huwa li
jizgura li s-suggett tad-data jkun jista’ jifhem bis-shih l-informazzjoni mibghuta lilu, inter alia,
skont l-Artikolu 15 tar-RGPD, mehuda fl-intier taghha, tirrikjedi li, meta talba ghal access
imsemmija fl-Artikolu 15(1) tal-RGPD tigi pprezentata b’'mezzi elettronici, l-informazzjoni
msemmija fil-Artikolu 15(1)(a) sa (h) ghandha tigi pprovduta wkoll fformat elettroniku uzat
b’mod komuni li jippermetti li s-suggett tad-data jsir kompletament familjari mieghu b’'mod shih,
facli u minghajr diffikulta. Fil-kaz li 1-format elettroniku li jkun fih tali informazzjoni ma jkunx
fuzu komuni, dan jista’ tabilhaqq jaghmel 1-gharfien ta’ dik l-informazzjoni estremament difficli
jew ta’ piz, bi ksur tal-obbligu ta’ trasparenza msemmi hawn fugq.

77. Fl-ahhar nett, fir-rigward specifikament tad-domanda subparagrafu (b), jigi dedott li t-tielet
sentenza tal-Artikolu 15(3) tal-RGPD tirreferi ghat-“talba” tas-suggett tad-data li I-kuncett ta’
“informazzjoni” 1i jinsab fdin id-dispozizzjoni ma jistax imur lil hinn minn dak li huwa
precizament is-suggett ta’ din it-talba, fi kliem iehor, il-kopja tad-data personali li tkun gieghda
tigi pprocessata. Minn dan isegwi li t-terminu informazzjoni uzata fih jirreferi eskluzivament ghal
tali data u ma jistax jinkludi informazzjoni differenti minn dawn u certament informazzjoni
ulterjuri ghajr l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 15(1)(a) sa (h) tar-RGPD. Inkella, il-kamp
ta” applikazzjoni tad-dritt ta” access jigi estiz, li — kif diga gie indikat fil-punti 48 sa 51 iktar ’il fuq
— ma ghandu l-ebda bazi fir-RGPD.

78. Minn dak kollu li ntqal jirrizulta li, fil-fehma tieghi, hemm bzonn li tinghata risposta ghar-
raba’ domanda preliminari maghmula mill-qorti tar-rinviju li l-kuncett ta’ “informazzjoni”
fit-tielet sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-RGPD ghandu jigi interpretat fis-sens li jirreferi
eskluzivament ghal “kopja tad-data personali li tkun gieghda tigi pprocessata” msemmija wkoll

fl-ewwel sentenza ta’ dan l-istess paragrafu.
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IV. Konkluzjoni

79. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, nipproponi li 1-Qorti tal-Gustizzja
tirrispondi ghad-domandi preliminari maghmula mill-Bunsdesverwaltungsgericht (il-Qorti
Amministrattiva Federali, 1-Awstrija) kif gej:

“L-ewwel sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-Protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar
ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE
(Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data)

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

il-kuncett ta’ ‘kopja’ msemmi f'dik id-dispozizzjoni ghandu jinftiechem bhala riproduzzjoni fidila
fforma li tinftiehem tad-data personali mitluba mis-suggett tad-data, fformat materjalizzat u
permanenti, li jippermetti lis-suggett tad-data jezercita b'mod effettiv id-dritt ta’ access
ghad-data personali tieghu, li jkollu gharfien shih tad-data personali kollha tieghu jew taghha li
tkun qed tigi pprocessata — inkluza kwalunkwe data addizzjonali ggenerata bhala rizultat
tal-ipprocessar, jekk ikunu qed jigu pprocessati wkoll —, sabiex fl-ahhar ikunu jistghu jivverifikaw
il-pre¢izjoni taghhom u jippermettulhom jaccertaw il-korrettezza u l-legalita tal-ipprocessar
sabiex ikunu jistghu, jekk ikun mehtieg, jezercitaw drittijiet addizzjonali attribwiti lilhom
mir-RGPD; il-forma ezatta tal-kopja tigi ddeterminata skont l-ispecificitajiet ta’ kull kaz u, b’mod
partikolari, skont it-tip ta’ data personali li ghaliha jintalab l-access u l-htigijiet tas-suggett
tad-data;

din id-dispozizzjoni ma taghtix lis-suggett tad-data dritt generali li jikseb kopja parzjali jew shiha
tad-dokument li jkun fih id-data personali tieghu jew, fil-kaz li d-data personali tigi pprocessata
fbazi ta’ database, estratt minn dik id-database;

din id-dispozizzjoni ma tipprekludix, madankollu, li partijiet mid- dokumenti, jew dokumenti
shah jew estratti minn database, jistghu jinghataw lis-suggett tad-data fkaz li dan ikun mehtieg
biex tigi zgurata l-fehma shiha tad-data personali li tkun qed tigi pprocessata u li ghaliha jintalab
l-access.

II-kuncett ta’ ‘informazzjoni’ fit-tielet sentenza tal-Artikolu 15(3) tar-Regolament 2016/679

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

jirreferi eskluzivament ghall-‘kopja tad-data personali li tkun gieghda tigi pproc¢essata’ msemmija
fl-ewwel sentenza ta’ dak il-paragrafu.”
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